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COUP D’EIL RETROSPECTIF

OS amis de Berne, Marc H. et John B.,
ont bien mérité de la Patrie ! En enga-
| B geant les hommes & accompagner leurs
| femmes A la Saffa, ils ont réussi a érouffer dans
| leuf toute velléité de faire un coup d’Etat. Le
| jut le plus critique fut sans aucun donte le 23
| gembre, alors que 6000 gyms en courts ju-
qus tendaient leurs muscles sur le terrain avol-
dant Pexposition. Mais, par bonheur, précise-
[ meit 4 cette date I’affluence masculine fut telle
[ que les plus belliqueuses d’entre les «suffra-
gettes » jugérent prudent de ne point arborer
léeendard de la rébellion. Ainsi, tout se passa
en douceur. ]
Wy eut cependant par-ci par-la des épisodes
arackristiques. Nest-ce pas le corrwe.spondanf
d'un de nos journaux vaudois qui se Vit expulsé
manu militari d’un stand o, avant lheure, il
Sétait permis de mettre le nez ? Le brave Pierre
tln’en revenait pas, les journalistes étant d’ordi-
"naire bien accueillis par les dames. Quelques
jours plus tard, un honorabl§ Mpnsieur a barbe
blanche qui, appuyé & un pilier aux abords de
{lentrée de Pexposition, s’était un peu trop im-
mobilisé, sentit tout & coup quelque chose de
chaud couler le long de son pantalon. Se retour-
nant vivement, il vit un gros chien qui sauf res-
pect, arrosait indistinctement jambe et pilier.
Un coup de pied, accompagné d’un énergique
«oh! le sale chien!» fit déguerpir le malotru.
IMais, & deux pas de 13, une dame, au port hau-
[tain, s’arma de son face-3-main pour dévisager
Ecelui qui venait de se faire justice et le tanca
| fun retentissant « Monsieur, c’est mon chien ! »
| comme si elle avait voulu dire « Faites atten-
{tion, n’y touchez pas». Le bon Monsieur qui
avait assez vécu pour savoir qu’il vaut mieux
conserver que perdre son sang-froid, répondit
malicieusement : « Pardon, Madame, j’avais ou-
Wit que je me trouvais sur le terrain de la
Saffa. » Puis, faisant demi-tour, il avisa un pas-
sant pour lui dire A haute voix : «Si les chien-
nes Sen mélent aussi et que lon n’ait plus le
droit de les remettre 3 leur place, il ne nous
reste qua décamper d’ici, mon cher ami. Le
«cher ami » d’emprunt, qui venait du fond de
IEmmenthal, ouvrit de grands yeux et voulut
' sans doute savoir 4 quelle circonstance il devait
Thonneur d’2tre affublé de ce titre amical.
. Toujours 4 la Saffa, vers la fin de septen\lbre,
 deux anciennes amies de pension se rencontrerent
wr hasard au pavillon des arts industriels. _l::lles
e s'étaient plus revues depuis un quart de sn;cle.
Dins Pintervalle, toutes deux avaient trouve un
mari, une 3 NeuchAtel et autre 2 Schwarzen-
bourg. Elles eurent tant de choses a se raconter
que le soir, en se rendant & la gare de Berne pour
prendre le train du retour, elles s’apercurent
quelles avaient négligé de faire timbrer a Pex-
position leur billet simple course, afin de pouvoir
Putiliser aussi pour la rentrée. Or donc, il ne
leur restait plus qu’a se munir d’un nouveau bil-
‘let. L’affluence au guichet étant trés forte, la
dame de Schwarzenbourg chargea son amie de
prendre les deux tickets, puis, ceci fait, tout en
causant la dame de NeuchAtel remit, sans s’en
apercevoir, son propre billet & sa compagne, tan-
dis quelle-méme gardait celui de Schwarzen-
ourg pour rentrer 4 Neuchétel.. Vous pouvez

juger de la surprise des deux voyageuses lorsque,
dans le train, le contrbleur annonga a I'une et a
lautre quelles avaient a payer leur place une
troisiéme fois, outre le supplément de o cts.

Quant 2 moi, lorsque je me rendis avec ma
Jeannette a la Saffa, une des choses qui me frap-
perent le plus, ce fut d’entendre appeler partout
de son petit nom la femme que, a juste titre, 'on
considérait &tre ’Ame de I’exposition et la par-
faite organisatrice de tout ce tralala. En parlant
d’elle, personne ne songeait a dire Mlle Neuen-
schwander, mais chacun prenait la peine de bien
spéeifier quil s’agissait de Mlle Rosa Neuen-
schwander, quoiqu’elle ait été seule de son nom
et de son espece. Autant que j’ai pu le constater,
les journaux eux-mémes imitérent ce touchant
exemple. « Rosa » est sans contredit un fort joli
nom, mais il me semble que la sympathie qu’il
rencontrait partout, chez les hommes comme
chez les femmes, provenait moins d’une prédilec-
tion pour un prénom, en somme assez commun,
que de la popularité de bon augure de la per-
sonne qui le portait. Aprés avoir visité Iexposi-
tion, jai di convenir que Mlle Rosa Neuen-
schwander avait bien fait les choses et que I’on
pouvait dire sans arriére-pensée : « Respect pour
elle! »

Ceci me rappelle une sensation éprouvée lors
de I’élection de notre Conseil d’Etat, le 7 mars
1925, date a laquelle quelque chose d’assez sem-
blable m’avait frappé. Etait-ce peut-étre parce
que je me trouvais a ce moment-la chez nos chers
Confédérés de la Suisse centrale ol 'on n’a pas
’habitude de vous servir des cajoleries en poli-
tique ? Le lundi 8 mars 1925, et méme les jours
suivants, tous les journaux, quils vinssent de
Lausanne, de Thurgovie, de St-Gall, de Zurich
ou de petits cantons, annongaient a I’envi que le
peuple vaudois avait renouvelé sa confiance a
MM. Henri Simon, Maurice Bujard, Jules Du-
four, Alphonse Dubuis, Edouard Fazan, Norbert
Bosset et Ferdinand Porchet, tous conseillers
d’Etat sortant de charge. J’avoue que la publica-
tion dans chaque journal du «petit nom », com-
me 'on dit si gentiment chez nous, de nos hono-
rables conseillers d’Etat m’a fait tressaillir. J’y ai
vu la marque d’un lien presque fraternel, d’une
intimité démocratique entre notre peuple, la
presse suisse tout entiére, et notre Conseil d’Etat
et cela m’a causé un réel plaisir. Je sais bien
qu’en France c’est d’usage courant de parler des
hommes politiques en vue en citant leur prénom.
Nous avons des conférenciers parisiens qui vien-
nent nous entretenir de Gaston Doumergue, de
Georges Clémenceau, de Raymond Poincaré,
d’Alexandre Millerand, d’Edouard Herriot, de
Joseph Caillaux, de Louis Loucheur, d’Abraham
Schrameck, de Frangois Binet, etc., etc., comme
s’ils dinaient tous les jours avec ces messieurs ou
s’ils vivaient dans leur intimité, bien qu’ils ne les
connaissent guére mieux que nous. Mais, le can-
ton de Vaud n’est pas la France et ce que nous
faisons n’est pas de I'imitation. Il ne nous arri-
verait pas d’aller parler de MM. Ferdinand Poi-
chet, Norbert Bosset, Edouard Fazan, etc., pour
faire accroire que nous les connaissons aussi bien
que notre poche ou que nous en sommes 2 les tu-
toyer comme de vieux amis. Non, en les appelant
par leur «petit nom », le citoyen vaudois veut
simplement faire preuve d’une familiarité de bon

aloi vis-3-vis de ses magistrats et montrer 4 quel
point ils sont populaires, eux et leur ceuvre, dans
Aimé Schabzigre.

le pays tout entier.

Salut breintare, veneindjio, venein-
#¥) dzAose, iouldie et remoldie. Tot cein
I’¢ via. Ora, ne reste pe rein mé que lo novi.

L’ que sard bon, clli vin novi. Ein a zu sti
tsautein dio chet, dio séldo et de la chaleu! L¢
resin I’ant traluit quemet jamé. On a reimpllia l¢
bossaton tatrd. Lé vegnolan vignant biire, po
’agortta, tri verro 4o guelion.

Faut 1¢ vére quand agottant. L’¢ que por leu,
1’8 quemet onna coumenion. Po coumeinci, prei-
gnant lo verro — lo guetso quemet diant nofitré
vesin de Fribo, — lo betant a la clliére, lo voue-
tant bin adrii, et pu biivant onna géoléie, onna
liafetta, justo de quie s¢ gorgossi. L’¢ dinse qu’on
acheint lo mé lo got. Fant onna brison avoué la
leinga et pu diant:

— Sarai ddo tot crino! VAo reinvessi son
pére ! )

Son pére, I’¢ lo vegnolan. M4 stisse lo tolime
pas dein sa guierguietta 3 mau [’écheint. S4 prio
quinte chi 14i a faliu, quinte couson, et ie bene
lo bon Dieu de lai avai einvouy? cllia finna
gotta.

Quemet tot cein qu’¢ bon, lo vin a déi z’en-
nemi.

Dein on veladzo, I’ant fé onna reunion qu’on
monsu de la vela 140 z’a de que lo vin I’¢tdi de
la poueson, que ti cllido qu’ein bévessant vegnant
tot fou pé {la tita, que I’attrapant *na maladi que
14i diant la colisme, que véiant 1¢ sindzo... et pu
cosse et pu cein. Et po 130 bin montrd quemet ¢
dzein I’¢tant fou d’ein baire, lao dit dinse :

— L& bite sant moins bite que l¢ dzein. Dinse,
mé z’ami, se vo betd onn’ assiéta d’iguie et iena
de vin dévant on bourrisquo, séde-vo que fi? Ie
regregne lo ni dévant lo vin et.. bii Pliguie.
Qu’é-te que cein vio a dere ?

Adan, on vilhio vegnolan que cein mourgive,
14i fa:

— Cein vio a dere que I’¢ bin on bourrisquo
et que si pas cein que ¢ bon!

33k %

101, lo novi I’¢ bon, quand on lo bii po s&
dessait? et s¢ bay? ddo corddzo. Se 14i a d4i coo
p¢ lo pay? que lo bdivant quemet dii caion, cein
vio-te & dere que [’¢ oquie de crouio? L’iguie
assebin I’¢ bolina ; biide-z’ein trdo, vo néye.

Et po que cein bon, faut que lo clli4 sii breinti
tot justo, sein -quie ie cheint lo bocan. Adan, se-
vo z’{te carbatié porrii vo z’arrevA quemet 4 clli
qu’on 14i desi lo Bocan po nom sobriquet. L’a-
val trio breintd son novi et I’einpouésenive lo
boc. Nion n’ousive lo l4i dere. On coup tot pa-
rdi, arreve 40 veindidzo (salle 4 boire) Djan &
Tourniquiet. Démande trii décis, ’agotte, cheint
lo boc et dit 4o Bocan :

— Rondz4i! Ta chioti dedein!

Marc a Louis.
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